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Changer le titre a: 
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No nne 

TEINTURE, TYPE HUILE SICCATIVE, 
POUR BARDEAUX DE REVfTEMENTS ET DE TOITS 

l-GP-43c 
Juin 1967 
MODIFICATIF ~ 1 
Fevrier 1971 

LA TEINTURE, TYPE HUILE SICCATIVE, D'EXTERIEUR, POUR BARDEAUX DE REVgTEMENTS ET DE TOITS 

DE:FitHTION 

1.1 Changer comme suit: 

La presente norme s'applique ala teinture pigmentee, resistante aux i ntemperies , dest inee 
a etre utilisee a l'exterieur sur bardeaux, echandoles et revetements en bois. 

EXIGENCES PARTICULIERES 

5.8 Tenue aux saignements - Changer la derniere phrase comme sui t: 

Cette exigence n'est pas applicable a une teinture pour bardeaux d'un rouge vif, t el que 
le rouge 209-101, qui peut etre d'un type provoquant des saignements. 
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Norme: 
Teinture, type 
huile siccative, 
pour bardeaux 
de rev@tements 
et de toits 

La presente norme s 'applique a Ia 
teinture pigmentee, resistante aux 
intemperies, destinee a §tre utilisee 
a l'exterieur sur bois neuf. 

(F)1-GP-43c 
Juin 1967 
Remplace (F)1-GP-43b 
Novembre 1961 

15 cents 

For the English edition order 1-GP-43c 
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P R E A M B U L E 

Les normes publiees par l'Office des Normes du Gouvernement 
Canadien sont redigees par des comites auxquels siegent a 
titre benevol~ des representants de l'Administration, de 
l'industrie et des organismes de recherche. Elles sont 
etablies a l'usage de 1 1 Etat, mais neanmoins mises ala 
disposition du secteur prive. 

L'ONGC accueille avec reconna1ssance toute suggestion 
susceptible d'en ameliorer la teneur. 

4'Index des normes, publie chaque annee, fait l'objet de 
supplements cumulatifs trimestriels. Des listes d 1 adresses 
permettent la diffusion automatique de l'Index et de ses 
supplements, ainsi que des normes se rattachant a des 
domaines particuliers. 

Les commandes et les propositions d'amelioration doivent 
parvenir a l'adresse suivante: 

Office des Normes du Gouvernement Canadien 
a/s Ministere des Approvisionnements et Services 
88 rue Metcalfe, 
Ottawa, Canada 
KlA OS5 W
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OFFICE DES NORMES DU GOUVERNEMENT CANADIEN 

No nne 

TEINTURE, TYPE HUILE SICCATIVE, POUR BARDEAUX DE REVETEMENTS ET DE TOITS 

1. D~FINITION 

l-GP-43c 
Juin 1967 
Remplace l-GP-43b 
Novembre 1961 

1.1 La presente norme s'applique ~ la teinture pigmentee, resistante aux intemperies, destinee a 
etre utilisee ~ l'exterieur sur bois neuf. 

1.2 Voir~ l'alinea 8.1 des precisions sur les conditions d'emploi du produit. 

2. PUBLICATIONS APPLICABLES 

2.1 Les publications suivantes s'appliquent ala presente norme: 

2.1.1 ONGC 1-GP-71, Methods of Testing Paints and Pigments.* 

2.1. 2 ASTM Standards on Paint, Varnish, Lacquer and Related Products (et le tout dernier supplement). 

2.2 En !'absence de prescription contraire, ces publications, comme les methodes d'essai qui y 
sont definies, s'entendent de !'edition en vigueur ~ la date de l'appel d'offres. 

3. CLASSIFICATION 

3.1 La teinture ne doit etre fournie qu'en une seule categorie, 

4. EXIGENCES GENERALES 

4.1 La teinture, conforme ~ la presente norme, doit etre composee d'une masse pigmentaire soigneu­
sement dispersee au sein d'un milieu d'huiles siccatives ou semi-siccatives appropriees , et de solvants 
et siccatifs necessaires. 

4.2 La teinture, fournie sur reference ~ la presente norme, doit etre propre au trempe ou au 
pistolage, et doit produire un fini regulier sur bois neuf. 

4.3 Lorsque la teinture est appliquee sur dubois neuf d'une essence et d'une coloration identiques 
au specimen (voir~ l'alinea 8.2.2), elle doit avoir !'aptitude de produire une couleur satisfaisante a 
l'acheteur et au fournisseur. 

4.4 La teinture ne doit pas se concretionner dans le recipient d'origine, non ouvert, pendant 
trois mois, ~ compter de la date de livraison, lorsqu'elle est entreposee a des temperatures ne depas­
sant pas 100°F (38°C). Au terme de cette periode, elle doit se melanger, facilement, par simple 
remuage, en un etat uniforme. 

5. EXIGENCES PARTICULIERES 

La teinture, conforme ~ la presente norme, doit satisfaire aux exigences particulieres 
suivantes: 

5.1 

5.2 

Point d'eclair, P.M. °F 
P.M. °C 

Consistance, Coupe Ford no 3, sec. 

* Cette norme sera prochainement publiee en fran~ais. 

Min. 

95 
35 

18 

Max. 

22 

Methode d'essai 
1-GP-71 ASTM 

3.1 

Dl200 
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l-GP-43c 

Methode d'essai 
Min. Max. 1-GP-71 ASTM 

5.3 Duree de sechage, 11hors-poussi~re" h 18 5.1 

5.4 Mati~re volatile, % en pds de teinture 65 17.1 

5.5 Liant non-volatile s aponifiable, % en pds de 
teinture 25 19.3 

5.6 Teneur en pigment, % en pds 11 21 21.1 

5.7 In dice d'iode des acides gras 155 D215 

5 .8 Tenue aux saignements - Il ne doit y avoir aucun indice de saignements lorsqu'une couche de 
peinture-email blanche, 1-GP-60* White Enamel, est appliquee sur un subjectile impregne de la teinture, 
qui a subi une duree de sechage de 48 heures, avant app~ication de la peinture-email. Cet essai ne 
s ' applique pas a une teinture pour bardeaux d'un rouge vif, tel que le rouge 209-101, qui peut etre 
d'un type provoquant des saignements . 

Methode 37.3 

5.9 Resistance au frottement - Lorsque la teinture est appliquee sur des eprouvettes en cedre rouge 
e t soumise a une duree de sechage de 48 heures, le chiffon employe a l'essai prescrit, ne doit porter 
qu'une trace minime d'une deteinte de la couleur par frottement. 

Methode 111.2 

5.10 Tenue aux intemperies accelerees - Appliquee sur une eprouvette en cedre rouge, la teinture 
doit supporter une periode d ' exposition de quinze cycles de 24 heures dans un appareil d' essai accelere 
de tenue aux intemperies, a arc jumele, avec une alteration de couleur tant soit peu legere. 

Me thode 122 .5 

6. PREPARATION POUR LA LIVRAISON 

6.1 En l'absence de prescription contraire des documents d 1 achat, le conditionnement, l' e t iquetage, 
1 1 emballage et le marquage commerciaux sont admis. 

6.2 Etiquetage- En plus de satisfaire aux conditions d'etiquetage edictees par les lois et 
reglements applicables, chaque recipient doit porter les indications suivantes: 

Nom et adresse du fabricant 
Designation du produit 
~ de norme ONGC 
Genre de couleur 
~ de lot du fabricant 
NP de code du fabricant 
Date de fabrication 

7. INSPECTION 

7.1 Echantillonnage - Les echantillons doivent etre preleves conformement a la me thode 1.1 de la 
norme ONGC 1-GP-71. 

7.2 Essais- En l'absence de prescription contraire, les methodes d'essai sont celles fi gur an t aux 
exigences correspondantes de la norme ONGC 1-GP-71 ou aux ASTM Standards on Paint, Varnish, Lacquer and 
Related Products, et la me t hode prescrite pour chaque caract eristique doit etre suivie. 

8. REMARQUES 

8.1 

8.1.1 

Utilisations prevues 

La teinture, conforme a la presente norme, est destinee a etre utilisee comme fini protecteur 
des subjectiles d'exterieur en bois. Il est recommande que deux couches, au moins, de la 
teinture, non-diluee, soient appliquees sur bois nu. 

* Cette norme sera prochainement publiee en fran~ais. 
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8.1.2 

8.1.3 

8.2 

8.2.1 

8.2.2 

8.3 

l-GP-43c 

La teinture peut etre appliquee au pistolet ou au trempe. Pour la mise en teinture au trempe 
de bardeaux en botte, detendre, d'abord, la botte, La teinture peut etre appliquee ala 
brosse a condition d'apporter un soin raisonnable a son application. 

Ou l'attaque par les champignons est un probleme, le recours aux agents fongicides doit etre 
envisage, Pour la preparation de la surface et les produits a employer, les utilisateurs 
doivent se conformer aux notices du fabricant. 

Precisions a donner a la commande 

L'acheteur doit preciser le conditionnement, l'emballage et le marquage si les usages commerci­
aux ne conviennent pas. 

L1acheteur doit preciser l'essence de bois sur laquelle la teinture sera appliquee, et doit 
s'entendre avec le fournisseur sur la couleur de la teinture a fournir. 

Normes ONGC connexes 

1-GP-145*, Stain: Pigmented, Exterior and Interior. 

8.4 La publication mentionnee a l'alinea 2.1.1 est diffusee par le secretaire de l'Office des 
Normes du Gouvernement Canadien. 

8.5 La publication mentionnee a l 1alinea 2.1.2 est diffusee par l'American Society for Testing and 
Materials, 1916 Race Street, Philadelphia, Pa., 19103, U.S.A. 

* Cette norme sera prochainement publiee en fran~ais, 
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